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El contenido del articulo pretende dar pistas, sugerencias, ideas instrumentales

que apoyen el aprendizaje del espafiol como segunda lengua o lengua extranjera
por medio de la observacion de comportamientos y actitudes; formas comunica-

tivas verbales, gestuales y cinéticas contenidas en la actuacidn de personajes de
ficcion del cine, y las TIC., en unos entornos culturales, sociales y afectivos del
habla hispana, con el fin de localizar niveles y registros idiomaticos en el contexto
correspondiente.

1. Introduccién

El dominio de la habilidad linglistica de una lengua extranjera es
sumergirse en ella. No sélo en la morfologia, sintaxis, prosodia y ortografia,
que pueden ir adquiriéndose con mayor o menor fortuna, de acuerdo con
la edad, gusto por la lengua meta, capacidad para aprenderla, etc., del
aprendiz; sino también, ya en una situacion avanzada, llegar a percibir los
niveles comunicativos, entenderlos y utilizarlos adecuadamente en cada
momento, de la forma mas fluida posible: El lenguaje familiar, coloquial,
estandar, técnico, culto, cientifico o vulgar; o los registros idiomaticos que
se corresponden con la edad, cultura, variantes dialectales, género, etc.,
de esa lengua.

Ciertamente, conseguirlo requiere una inmersion lo mas temprana
posible y en entornos reales, durante un tiempo suficiente, en el qué el o la
aprendiz@ tenga la necesidad de resolver problemas que le permitan
conseguir una situacion confortable para vivir y desenvolverse en la lengua
correspondiente. Pero eso no siempre es posible, y si lo es, no durante el
tiempo necesario, por lo que tenemos que buscar férmulas educativas que
puedan paliar la deficiencia de no estar en los entornos linguisticos reales.



Entre los posibles recursos, uno al que con frecuencia podemos
acudir y en el que encontraremos respuestas didacticas atractivas es el del
entorno audiovisual: Cine, TV, DVD o TIC; los medios de comunicacioén, con
los programas televisivos en todas sus variantes linguisticas correspon dien-
tes!; la publicidad, con discursos diversos para destinatarios concretos,
potenciales compradores del producto que se les ofrece, o que le permite
utilizar la variedad requerida para ser lo mas convincente posible; el cine
que, nutriéndose de la literatura o no, relata historias que pretenden ser
creibles: Han de convencer, emocionar, indignar, etc., al espectador, con
guiones adecuados a la representacion pretendida, bien articulados y
coherentes y con una interpretacion de los didlogos de personajes verosi-
miles, tanto por el nivel y el significado de las palabras que se pronuncien
como por la forma de emitirlas y adecuadas al contexto que las provoca.
Todo ello, si por el contenido que se presenta, el tema que trata, realista,
fantastico o de terror, nos interesa, nos entretiene, nos conmueve, etc., es
util para una didactica como la que proponemos porque, habiendo sido
aceptado afectivamente, permite estudiarse, recordarse y aprenderse de
forma comprensiva. Nos remitimos a lo que en teoria didactica podriamos
llamar estudio de caso; caso con representacion virtual de situaciones
reales, pero no por ello, menos vivo, menos emaotivo.

Es de todos conocido el poder hipndtico y socializador de los medios
de representacion virtual, un poder que favorece el aprendizaje de una
lengua por presentar modelos de comportamiento, formas de actuacion
verbal y gestual, maneras de expresar el pensamiento, los afectos, las
sensaciones, las actitudes, que ayudan a entender el contexto social
nuevo y con ello se refuerza la integracion de unas practicas linguisticas
poco conocidas.

1. Los MCM vy las TIC colaboran en la consecucion de un aprendizaje
significativo

La palabra es arbitraria, la imagen es representativa; mas cuanto
mas cercana y mejor contextualizada esté de la realidad que pretenda

1 Recordemos que las variantes lingiisticas del lenguaje televisivo son notables: el discurso
de los informativos, con lenguaje periodistico-estandar; documentales con lenguaje
estandar, periodistico pero con la insercidon de citas, o de elementos Iéxicos y estructurales
cientificos o literarios; las entrevistas, en buena medida coloquiales; los de entretenimiento,
en ocasiones cercanos al reality show en donde, frecuentemente, se han seleccionado
perso najes con gran desparpajo, poco amilanamiento y gran capacidad para expresar
sentimientos o situaciones muy personales de forma coloquial, familiar e incluso vulgar,
llegado el caso, al argot, jcomo si estuvieran en el comedor de su casal.
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representar. Una palabra escrita u oida en la radio, en donde no podemos
ver a quien habla, es opaca; encierra mucha dificultad de comprension
del significado de la frase o de las palabras que la componen, incluso
literal, si no hay un dominio aceptable de esa lengua. Una «ilustracion» de
esas palabras ayuda a hacer una «lectura» predictiva de lo que las pala-
bras escritas o pronunciadas contienen.

[ e o e Este criterio tan elemental, en el que
ung C‘iﬂ todos nos sustentamos ante la dificultad de
k entender un texto y que sugerimos para el
d{: C aprendizaje de la primera lengua entre
o neolectores, es igualmente valido para el
acercamiento a una lengua que no sea la
materna o ambiental de un aprendiz; mas
necesaria cuanto mas distante sea la
lengua meta objeto de estudio.

Ha de precisarse que para que la
ilustracion sea comprensiva ha de estar
sustentada por la representacion de situa-

ciones cercanas, conocidas o equivalentes
Lavmerda caagen mds . . .
e ——— a la realidad del destinatario para que la
iE S T at propia ilustracién no sea, a su vez, un pro-

- blema.

Aunque existe una notable globalizacién de imagenes, podemos en-
contrarnos con muchas sorpresas, incluso con los iconos de las cosas mas
obvias para nosotros.

1.1. Objetivos

m Motivar el tratamiento de un caso por medio de su represen-
tacién en € cine espafol actual.

m llustrarlo con textos e imagenes captados en Internet

m Perfeccionar la lengua en contextos reales y de forma signifi-
cativa.

m Reflexionar sobre los didlogos de las escenas filmicas, desde el
punto de vista lingulistico y cultural y en relacién con el asunto
elegido.

m Organizar un debate o cine-forum para conseguir una compren-
sion ampliada de la historia representada cinematograficamente



1.2. Una propuesta

Empezaremos la sesion a proposito de los comentarios que se inicien
en clase, pensando en el posible viaje de los estudiantes a un lugar en
Espafia, para practicar la lengua? en un contexto real. Pongamos un
ejemplo para desarrollar como caso concreto pensando en la alimenta-
cion. Esta propuesta nos llevara a hablar de nombres de platos especiales
de la cocina espafiola que, cuando vengan, se les ofrecera. Podemos
preguntar si conocen algunos. Entre los que aparezcan o se citen, resalta-
remos el que vamos a estudiar en esta ocasion: la tortilla de patatas a la
gue le generaremos un contexto cinematografico, con bis comica, como
divertimento. Si presentamos la imagen de esa tortila de patata tan
familiar, en una clase de espafol en la China, la India, en EEUU o incluso
mucho mas cerca, en la misma Europa, la propia imagen ya es un enigma,
por bien representada que esté. Solo con el juego del aprendizaje significa-
tivo del entorno de la tortilla de patata, se generan diversas actividades.

Imagenes Grupos Directorio

‘ Tortilla de patatas = Busqueda Avanzada
= Preferencias
e Herramientas del idioma

Busqueda en Google | Voy a Tener Suerte

[ Buscarenlawebf- Buscarsolo paginas en espafol

Si revisamos en Internet, abundan las imagenes de la tortilla de pata-
tas o tortilla espafnola; por tanto, encontraran varias, facilmente. Puede ser
una busqueda en la propia clase o el rescate de su imagen, por separado,
por parte de los estudiantes, en casa, como actividad de trabajo
individualizado.

Aunque en ocasiones su representacion pueda parecernos muy
lograda, no deja de ser una imagen, que como la mayoria de las ima-
genes planas, nada tiene que ver con su realidad: no tiene el tamafio, ni

2 Sugerimos ver alguna secuencia de la divertida pelicula, Una casa de locos (L'auberge
espagnole) (Euro pudding) actualmente ya en DVD. Muestra a un grupo de estudiantes
de espafiol de diversos paises al llegar a la Barcelona actual. Sefala algunas situaciones
en las que pueden encontrarse, asi como la experiencia que supone.



el volumen, ni el brillo, ni el color natural; carece de su olor caracteristico y
por supuesto de su inigualable sabor.

También puede buscarse, o encon trarse sin proponérselo, la receta
correspondiente y las variantes que puede tener: con cebolla, pimientos...
La pesquisa proporcionara a los estudiantes una informacién que sugiere
preguntas. ¢Habiais oido hablar de ella? ¢La conocéis? ¢La habéis
probado?

La curiosidad por la gastronomia desconocida acostumbra a ser un
incentivo importante, sobre todo para el que pretende ser profesor o
profesora de la lengua meta que quiere, o requiere el conocimiento de la
alimentacion como dato cultural de gran trascendencia por ser, ademas,
el elemento fundamental en las vidas de ese mundo distante que
pretende hacer suyo y que necesita conocer al maximo.

A partir de las informaciones adquiridas y después de contrastarlas,
por grupos, buscaran en Internet la «receta tortilla de patatas».

http://www.adesasoc.com/didac/mdid3b5.html  (la version «en caché»)

TORTILLA DE PATATAS A LA ESPANOLA 4
(6 personas)

8 huevos

1 kilo de patatas

2 vasos (de los de agua) de aceite (algo menos de ¥ litro)
sal

NN ) N

Pelar las patatas, lavarlas y secarlas con un pafio; partirlas en dos a lo largo y d
después cortarlas en [aminas finas. Se pone a calentar el aceite en la sartén y se frien las
patatas, moviéndolas de vez en cuando. A continuacion, se les echa un poco de sal.
Una vez fritas (mas o menos doradas), se ponen a escurrir en un colador grande. Se quita
el aceite sobrante de la sartén. Aparte, se baten los huevos con un tenedor; se les pone
un poco de sal; en el mismo plato de los huevos se echan las patatas y se mueven con el
tenedor. En una sartén grande se ponen dos cucharadas soperas de aceite para que
sOlo cubra el fondo. Cuando esta caliente, se vierte la mezcla de huevos y patatas.
Mover la sartén por el mango para que no se pegue la tortilla. Cuando se vea que esta
bien despegada y dorada, se pone una tapadera encima, se vuelca la sartén y se
escurre suavemente la tortilla otra vez en la sartén para que se haga por el otro lado. Se
vuelve a mover por el mango y cuando esté cuajada, se pasa a una fuente redonda y
se sirve.

3 Para realizar la actividad visitar la direccién http://www.sgci.mec.es/au/tortilla.htm




Se sugerira que:

=

Se aportela receta de tortilla de patata encontrada en Internet.

Se elabore una lista de los elementos que contiene, con copias para

los restantes grupos y para el profesor o profesora.

3. Se contrasten las listas de cada grupo con los ingredientes corres-
pondientes, con las de los demas grupos y se verifiquen las coinci-
dencias y las divergencias. Después de las comprobaciones oportu-
nas, se integrara el vocabulario de los elementos que aporta el
conjunto en una lista Unica.

4. Se comente en clase el procedimiento
culinario que requiere elaborar la tortr
lla, a partir de las recetas aportadas.

5. Se pedird que, por grupos y de acuer-
do con lo que hayan entendido, ela-
boren una tortila de patatas y la
lleven a la clase siguiente.

6. Asimismo y de acuerdo con la
informacioén complementaria,
obtenida de Internet, de revistas o de
libros de cocina, se pedira que aporten aquellos complementos que
permita a ese grupo, tomar la tortilla en un ambiente gastronédmico
adecuado (un poco de pan, alguna bebida, cubiertos para cortarla
y tomarla, platos, vasos, un mantel, servilletas, decoraciéon de la
mesa...) Esto ultimo, ha de ser mas personalizado; de acuerdo con lo
que haya comprendido cada grupo de la informacion recibida en la
red y con muy poca, solo las aclaraciones que se pidan, por parte
del profesor.

7. En la clase siguiente, o cuando se convenga, se presentara la tortilla
realizada. Oralmente, se explicara como se ha hecho, qué orden y
proceso se ha seguido para conseguir el resultado que se presenta.
Se sefalaran las caracteristicas de la tortilla realizada: forma, grosor,
color; sus componentes, su forma de cocinarse, asi como las
dificultades que hayan tenido en su elaboracion.

8. El gusto personal que puede generarse en torno a las anécdotas
surgidas en el proceso, favorece el deseo de narrar la experiencia,
con una situacion comunicativa interesante y profundamente
vivenciada.

9. Puede escribirse para dejar memoria por escrito, de lo que se dice.

10.Finalmente, el banquete, que generara preguntas respecto al sabor,

textura, temperatura; sensaciones olfativas, gustativas, etc.

N

4 Ademas de la receta, en esta direccién se suscitan una serie de actividades para mejorar el grado
de comprensién del texto, de expresion, y gramatica. Puede encontrarse, también, otras recetas.
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Siguiendo con el ejemplo® el profesor o
profesora, puede llevar, también una tortilla de patata a
la clase® para contrastar datos —aunque no tenga
acceso a cocinarla con aceite de oliva—; para que
puedan ver, al natural, una hecha por alguien que aporte
la experiencia de un plato tan basico y verla, olerla,
saborearla, y asi, entre todas las que se aportan, llegar a
saber de qué se habla cuando se muestra algo que
puede parecer obvio para nosotros’.

Si ponemos este ejemplo es porque, la tortilla de patata, con ser un
elemento minimo dentro de la gastronomia, y menor para el aprendizaje
de una lengua, sirve de excusa para mostrar un procedimiento comunica-
tivo, en el que entra la propia actuacion del estudiante de forma activa y
cooperativa de forma inevitable.

Pero ademas, aunque se trate de un elemento modesto en todos los
sentidos, sera uno de los primeros platos presentes en casas particulares,
hoteles, bares o supermercados; plato con el que muy pronto le obse-
quiaran o del que hablaran al estudiante de caste-
llano alllegar a Espafia como lugar de perfecciona-
miento de esa lengua, por lo que el asunto, puede
ser muy sugerente.

Después de haberla probado, y comentar sus .y
caracteristicas, puede presentarse, por ejemplo, la
pelicula Jamoén, jamoén (1992)8 en la que ademas de la tortilla, aparecen
otros elementos como el jamoén® (plato que se tiene en gran estima y que

=

® De esa indole hay muchos, que probablemente esquivamos por parecernos tépicos de
poco relieve, pero que su conocimiento es sugerente y atractivo. En alimentacion,
pueden ser muchos los platos que han adquirido relieve nacional y han traspasado las
fronteras, e incluso pueden encontrarse, cocinados y envasados en los frigorificos o
estanterias de los supermercados: gazpacho, paella, cocido, escalibada, pisto manchego
—por sefialar algunos—, asi como «tapas» o «montanditos» imposibles de imaginar en
otras latitudes; o dulces y pasteles con nombres tan enigmaticos como, porras, brazo de
gitano, sara, arroz con leche, crema catalana o cuajada, por citar algunos.

6 No sea que no se interprete correctamente la formula y alguna resulte incomestible.

7 Contiene huevo, patata, a veces cebolla; los componentes estan fritos en aceite de
oliva —cada vez mas conocido pero aun un enigma o un lujo que no llega a muchas
latitudes— y es salada, aunque tenga la forma de un pastel que pudiera sugerir que es
dulce.

8 Jamodn, jamon, (Espafia, 1992) (http://www.todocine.com/mov/00200897.htm) Director: Bigas
Luna, Juan José. Con: Penélope Cruz, Anna Galiena, Javier Bardem, Stefania Sandrelli.
Duracion, 90°. Es una historia presentada en clave de comedia. Gané el Ledn de Plata en
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en bocadillo, con pan con tomate es exquisito) y el toro (0 una imagen
caracteristica del toro, habitual en las carreteras espafiolas para publicitar
una marca de brandy), elementos que pueden ser conocidos para el
profesor o profesora si proviene de la variante del castellano de Espafa, y
sOlo en ese caso; ya que, a buen seguro, el contenido de la cinta también
sorprende en cualquier pais de habla hispana del otro lado del Atlantico
por las localizaciones, los simbolos que aparecen y por la comida
presentada.

Es necesario que los apoyos visuales que se presenten tengan un
punto de inflexion que permita comprender el significado del objeto o de
la situacidon mostrada. También es necesario utilizar, en las
imagenes aisladas o secuenciadas que se presenten,
subtitulos en la lengua del doblaje, sobre todo cuando el
nivel del idioma todavia es bajo, con el fin de reforzar lo
gue se oye por medio de lo que se puede leer.

La visidn de la pelicula puede dar una imagen un tanto esperpéntica
de la sociedad espafiola. Su presentacion permitird aclarar el sentido que
el director Bigas Luna 10 da a sus peliculas; el caracter jocoso, antropolégico
y ancestral del contenido de sus historias, lejos de la estética del disefio en
la que nos movemos en los Ultimos afios. Pero se trata de un director de
éxito premiado y visto en todo el mundo, por lo que también es bueno
tenerlo en cuenta para analizar y racionalizar el punto de vista que
presenta.

el Festival de Venecia de 1993, la accion se sitla
en donde la familia mas representativa posee ung
de los propietarios, se enamora de Silvia, hija de
local. La madre de José, Conchita, quiere ap4d
considerarla adecuada para él y sugiere un pla
en el secadero local de jamones, que seduzca
ademas, el modelo en la empresa de ropa
prometedor, aunque las cosas se complican po
Raul y empieza a sentir celos de Silvia. En med
intensa relacion entre amor, sexo y gastronomia; e plns 4 BHEIS LUNA
la vida ayudando a su madre a elaborar infinita

catering, porlo que el olor impregna la vivienda jAMﬂN
ser un revulsivo, se convierte en un elemento ma|
empieza su trabajo por encargo, pero enseguida|
es una pelicula que combina melodrama con
conjunto adquiera cierto caracter esperpéntico
Galiena, Carmen, y Stefania Sandrelli Conchita. J¢
9 También llamado jamoén ibérico
10 Filmografia: Bilbao. (1978); Caniche, (1979); Lol
Las Edades de Lula. (1990); VHS DVD Jamon, jamc
y la luna, (1994), Lumiere y compaifia. (1995); B,
(1997), DVD Volaverunt. (1999); VHS DVD Son de
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a) Antesde ver la pelicula

La presentacion de la pelicula servira para motivar su vision. Puede
hacerse una breve alusion a:

el director

el guionista

los actores

los personajes

el espacio y el tiempo en el que se presenta la ficcion.
la fotografia

la musica.

b) Propuesta de actividades

Para antes de ver la pelicula

Si no se ha hecho antes, se comentaran los aspectos siguientes!!:

Las caracteristicas de las imagenes descriptivas y expresivas de un
film, con alguna actividad en ese sentido.

La planificacion de las imagenes.

El punto de vista narrativo por medio de la angulacion.

El valor representativo del color para crear un clima.

La significacidon de la musica. Distincion entre la que oyen los
personajes y la narrativa para crear un clima en el espectador.

Durante la vision de la pelicula

Se recomendara que, sobre todo, disfruten de la estética del film.

Se les invitara a que se fijen en:

El contenido de la historia.

11 Si se desea informacion en Internet sobre el tema puede encontrarse en las paginas

siguientes:

http://www.geocities.com/Hollywood/Academy/7492/plano.htm

http://thales.cica.es/rd/Recursos/rd98/Plastica/01/plastica-6.html
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Los personajes que aparecen y sus nombres.
Como van vestidos.
La relacion entre sus vestuarios y la clase social que representan.
El valor de la musica para la presentacion de la historia.
El tipo de planificacion del film para comprobar la expresividad
de los personajes.
Los personajes principales y los secundarios.
m La personalidad del protagonista y el antagonista, y la de los
secundarios principales.
o0 Quién es mas honesto.
0 Quién es mas pillo.
o Quiénse aprovecha de la situaciéon y sale ganando.
o Qué gestos son los mas expresivos para justificar la obser-
vacion.
m Se fijaran en la actuacion de los actores.
0 Quién gusta mas.
0 Quién se hace mas simpatico.
o Quién esinaguantable.
0
0

A quién no se le entiende.
Qué escenas se producen de noche y cuales de dia, en la
pelicula.

Para después de ver la pelicula

Ha de decirse que, ver un film una sola vez es nsuficiente para poder
responder a muchas de las cuestiones. Es necesario que se pueda disponer
de su vision con cierta facilidad para observar aquello que seguramente
no se ha visto antes.

También, se puede oir algun fragmento grabado de la banda
sonora de la pelicula. Sobre todo para verificar sin el apoyo de la imagen
la variedad de registros, variantes dialectales, etc.

Se comentaran los aspectos que se recomendaba observar mientras
se veia la pelicula.

Comentarios entre toda la clase, después de haberlo discutido en
pequernos grupos:

m ¢ Quiénes son los protagonistas de la historia?

m ;Cual es el climax de la historia?

m (El final de la historia es feliz? ¢Quién se beneficia y quién sale
perjudicado?
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¢, COmo son los personajes secundarios? ¢ Qué nombre tiene cada
uno de ellos?

¢Se ve ironia en los planteamientos?

cCuantos temas aparecen en la obra? Ordenarlos por la
importancia que tienen.

Descripcidn por escrito, de algun personaje fisica y psiquicamente
(coémo se muestra, piensa y siente).

Andlisis de la diccion y del lenguaje gestual de la representacion
hecha.

Es interesante que se escriban los acuerdos justificados en el mural
de la clase, de forma clara y bien comprensible.

Aunque tiene complejidad pueden analizar las secuencias de la
pelicula y si corresponden con las escenografias que aparecen.

c) Analisis y sintesis

Después de ver el film, se formulan preguntas a los espectadores
para que empiecen a opinar sobre lo que han visto.

Resumen de los elementos mas importantes.

m ;Qué eslo que mas leshaimpactado?
m Importancia concedida a los aspectos estéticos: la imagen, la
accion de los personajes.
m ;Qué papel juega la musica en la pelicula?
m (/Qué valores se destacan?
m ;Qué se denuncia?
m ¢;CoOmo se conectan en la pelicula amor, humory horror?
m ¢(Puede darse hoy una situacion parecida a la que se muestra?
Exposicion
m Descripcion de la situacion inicial.
m Presentacion de los personajes de la comedia.
m Motivo principal que desencadena el origen de la accion.
m |nicio del desarrollo de la intriga.
Nudo

m Desarrollo de los acontecimientos.
m Reaccion de los personajes.
m Escenas principales y secundarias
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m Motivos que hacen evolucionar la trama. Leit motiv
m Nucleo de la intriga. Climax.

Desenlace

m Factores que detienen o desvian el desenlace.
m Resolucion positiva o negativa del problema planteado

Respondiendo a la pregunta formulada al inicio del parrafo,
podemos ver que, a través de los medios audiovisuales, podemos favo-
recer aprendizajes que seran significativos en la medida que lo susten-
temos en conocimientos del destinatario, para que el nuevo aprendizaje
pueda integrarse facilmente en su bagaje personal por comparacion o por
asociacion y, con ello puedan construirse nuevas palabras frases y
pensamientos que faciliten la comunicacién en la nueva lengua.

Los temas que pueden tratarse por este procedimiento son tan
numerosos como puedan sugerirse por los objetivos educativos
circunstanciales que se tengan y las caracteristicas y nivel de conoci-
miento de la lengua de los propios destinatarios. Pueden elegirse
materiales de formato temporal largo o breve, en funcién, también de lo
que se pretenda con ello. Una pelicula, largometraje o corto, contiene una
trama con unos personajes en un espacio y en un tiempo, se cuenta una
historia con un planteamiento un nudo y un desenlace, en forma crénica,
a cronica o in media re. Un spot publicitario 15” 6 30” tiene la misma
funcién, aunque con una gran economia de tiempo y de medios, o que
hace que abunde la presuposicion, la elipsis, la metafora, pero también
para resaltar el valor de lo anunciado: el retruécano, el epiteto, el
pleonasmo, la parafrasis, etc.

Un largo, un medio o un cortometraje en forma de relato, permite
estudiar y analizar:

m Ellenguaje audiovisual de la situacion presentada
o Eltipo de planos: descriptivos o narrativos
o Elndmero de secuencias
o Elusodelaluzy el color
o Caracteristicas de la banda sonora: valor de la palabra, la
musica, los ruidos.
o Elritmo
m El analisis linguistico
o las frases que dicen
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algun refran o una frase hecha contenido
vaciado del Iéxico
estudio d e los tiempos verbales
estudio de las personas verbales
formas de adjetivacion seguidas
figuras retdricas utilizadas
m El estudio de las caracteristicas de los personajes
o significacion de la actuacion
o rolde cadauno
0 situacion de la escena en el espacio y en el tiempo
o analisis del vestuario
m En publicidad, el reconocimiento del producto patrocinado o de
laidea mas importante apuntada
o0 significacion, en su propia cultura, de lo que se ofrece
o forma que requeriria el destinatario de su pais para aceptar la
publicidad
® Analizar la coherencia y cohesion de la historia contenida
0 reconocer el planteamiento, el nudo y el desenlace
0 qué elemento se le podria afadir o quitar para mejorar el
anuncio
o explicar otra historia con la mayoria de palabras del anuncio
m Entender el significado de la historia o del spot correspondiente
o Comprension e interpretacion de la historia contenida
o Valoracion éticay estética
o Conclusiones

O O 0O oo o

Como puede deducirse, pueden elegirse algunas de las cuestiones
sugeridas o todas, de acuerdo con los criterios que se deseen seguir. Es
importante resaltar, sin embargo, que este tipo de actividades, hechas en
grupo, facilita la expresividad, desarrolla la capacidad verbal, ayuda a
elaborar analisis y llegar a conclusiones.

Todo ello puede llevarse a cabo en forma oral y/o escrita individual-
mente o en grupo, en el ambito de la clase o de forma interactiva por
medio de un forum disefiado a tal efecto, al que pueda acceder todo el
grupo, por medio de una Intranet. Los procedimientos son andalogos,
aunque la tecnologia facilita la actividad y agiliza la consecucidon de
resultados.
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